Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Zakon br. 03/L- 134

O SLOBODI UDRUZIVANJA U NEVLADINIM ORGANIZACIJAMA

Skupstina Republike Kosovo,

Na osnovu ¢lana 65.(1) i ¢lana 44.(1) Ustava Republike Kosovo;

Usvaja

ZAKON
O SLOBODI UDRUZIVANJA U NEVLADINIM ORGANIZACIJAMA

GLAVA1
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Ciljevi i deolokrug ovog zakona

1. Ovaj zakon reguliSe osnivanje, upis, unutraSnje upravljanje, delatnosti, brisanje iz
registra i prestanak rada pravnih lica organizovanih kao NVO na Kosovu.

2. Ovaj zakon ne vazi za politiCke partije, sindikate 1 sindikalne organizacije a ni za
centre veroispovesti ili bogomolje i druge oblasti koje se reguliSu posebnim zakonima.

Clan 2
Definicije

,Nevladina organizacija (NVO)*“ — podrazumeva svako udruzenje i fondaciju zemlje,
kao $to je definisano ¢lanom 5. ovog zakona, kao i1 svaku stranu ili medunarodnu
organizaciju, kao Sto je definisano ¢lanom 7. ovog zakona.

“Ministarstvo” podrazumeva odgovarajuce ministarstvo.
“Ministar” podrazumeva odgovaraju¢eg ministra.

“Nadlezni organ” podrazumeva nadlezni organ za registrovanje, brisanje iz spiska.



,Nadgledanje*“ podrazumeva nadgledanje delatnosti NVO-a od strane nadleznog
organa, ukljucujudi i izvestavanje NVO na osnovu zakona.

“Lice” podrazumeva svako strano ili domace pravno ili fizicko lice.

“Ovlaséeni predstavnik” podrazumeva osobu koja Zivi na Kosovu, koja je punoletna i
poslovno sposobna, ovlas¢ena da predstavlja NVO i da prima i pregleda sluzbena
obavestenja

“Clan porodice” podrazumeva:
- bracnog druga
- roditelje, babe i dede
- decuiunucad
- bracu i sestre, njihovu decu kao 1 njihove bracne drugove

- Clanove uze porodice bra¢nog druga (roditelji bracnog druga, braca i sestre
bra¢nog druga kao i njihovu decu).

,Vanredne situacije“ ukljuuju¢i elementarne nepogode, kao §to su:
- van kontrole NVO-a i

- u stvari onemogucuju NVO da kompletiranje 1 dostavljaju izvestaj kao $to je
predvideno ¢lanom 18. ovog zakona.

Clan 3
Sloboda udruZivanja

1. Svako lice na Kosovu uziva potpuna prava na udruzivanje i osnivanje NVO.

2. Nijedno lice se nece obavezati na udruzivanje protiv njegove volje niti ¢e biti
diskriminirano na bilo koji nacin zbog njegove odluke o udruzivanju ili neudruzivanju.

Clan 4
Neraspodela neto zarade i profita i ograni¢avanje
specijalnih profita

NVO ne deli neto dohotke ili zarade nijednom licu. Imovina, prihodi i profit NVO se
koriste za podrzavanje neprofitabilnih ciljeva organizacije i ne koristi se u cilju sticanja
posrednih ili neposrednih profita za bilo kojeg osnivaca, direktora, sluzbenika, ¢lana,
radnika, ili donatora NVO-a. Ovaj ¢lan ne iskljucuje isplatu ili nadoknadu razumnih
kompenzacija licima za njihov rad obavljen za organizaciju.



GLAVA1II

KONCEPT I OSNIVANJE NVO
Clan 5
Pojam NVO na Kosovu

1. Domacéa NVO je udruZenje ili fondacija osnovana na Kosovu za obavljanje delatnosti
zasnovane na zakonu, radi opste koristi ili uzajamnog interesa.

2. Udruzenje je organizacija na bazi ¢lanstva. Udruzenje moze osnovati najmanje tri ili
vise lica, od kojih najmanje jedno lice boravi ili ima sediste na Kosovu.

3. Fondacija je organizacija bez ¢lanstva koja je osnovana u cilju upravljanja imovinom i
sredstvima. Fondaciju moZe osnovati jedno ili viSe lica, od kojih najmanje jedno lice
boravi ili ima sediste na Kosovu.

Clan 6
Osnivanje udruZenja i fondacija na Kosovu

1. Udruzenje ili fondacija ¢e se osnovati putem jednog osnivackog akta koji sadrzi
sledec¢e podatke:

1.1. zvani¢ni naziv, zvani¢nu skracenicu kao i zvani¢ni simbol organizacije;
1.2. oblik organizovanja (udruzenja, fondacija ili udruzena organizacija);
1.3. adresu organizacije;

1.4. ciljeve i aktivnosti organizacije;

1.5. imena i adrese osnivaca i

1.6. ime 1 prezime, adresu ili bilo koju drugu kontakt informaciju ovlas¢enog predstavnika.

2. Fondacija se takode moZe osnovati putem testamenta ili zaveStanja ukoliko sadrzi
podatke iz ¢lana 6.1.

3. UdruZzenje ili fondacija imace statut koji ¢e sadrzi sledece podatke:
3.1. naziv organizacije, sediSte i njen simbol;
3.2. ciljeve organizacije;
3.3. naziv najviSeg upravnog organa;
3.4. ako je NVO udruzZenje, mora da sadrZi proceduru za prijem i razreSenje ¢lanova,
uslove za uclanjenje 1, ukoliko organizacija ima upravni odbor, mora da sadrzi

proceduru za izbor i razreSenje ¢lanova odbora i raspodelu rukovodecih duznosti i
odgovornosti izmedu ¢lanova upravnog odbora i skupstine ¢lanova;



3.5. ukoliko je NVO fondacija, mora da sadrzi procedure za izbor i razreSenje ¢lanova
upravnog odbora;

3.6. ovlas¢enja i odgovornosti sluzbenika, ukoliko ih ima;
3.7. nacin donosenja odluka;

3.8. pravila i procedure za:

3.8.1. za izmenu osnivackog akta i statuta;
3.8.2. yjedinjenje, odvajanje ili rasformiranje organizacije; i

3.8.3. raspodelu sredstava koja ostaju posle rasformiranja.

4. Statut moze sadrzati 1 druga pravila, odredbe ili postupke koja nisu u suprotnosti sa
predvidenim uslovim sa ovim zakonom.

5. Pravila i procedure za unutra$nje upravljanje sadrzana u statutu Udruzenja, fondacije
ili udruzene organizacije trebaju da budu u skladu sa demokratskim principima.

6. Udruzenje ili fondacija ima samo ona ovlaS¢enja i ima pravo da se angaZuje na onim
aktivnostima 1 ciljevima koji su u skladu sa njenim osnivackim aktom i statutom, i koji
su dozvoljeni zakonom.

Clan 7
Inostrane i medunarodne NVO

1. Strana ili medunarodna NVO je pravno lice koje je osnovano van Kosova prema
zakonodavstvu koje u osnovi ispunjava uslove predvidene ¢lanom 4 ovog zakona.

2. Strane 1 medunarodne organizacije podlezu odredbama iz ¢lanova 1, 2, 3, 4, 5, 6,7,
8, stavovi 1-10 ¢lana 9, ¢lana 10. stavovi 2-5, ¢lana 1, ¢lana 12. i ¢l. 13 — 26. ovog
zakona.

Clan 8
Pristup pravnih lica

Pravna lica, ukljucuju¢i NVO, mogu osnovati udruzenja i fondacije radi unapredenja
njihovog zakonskog cilja, kako u javnom tako i u zajednickom interesu, u skladu sa
¢lanovima 5 i 6 ovog zakona.

Clan 9
Upis
1. Svako lice, nezavisno od rasne, nacionalne, verske, polne pripadnosti i dr., ima pravo
da registruje NVO u skladu sa uslovima i okolnostima utvrdenim ovim zakonom.
Nijedno lice nema potrebe da registruje NVO da bi steklo pravo na slobodan pristup.

2. NVO se registruje pri nadleznom organu, kako bi delovala kao pravno lice na
Kosovu.



3. NVO ¢e zahtevu za upis priloziti zahtev — obrazac, akt o osnivanju i svoj statut.

4. NVO ¢e pismenim putem imenovati svog ovlaséenog predstavnika. Sve prijave za upis
moraju biti potpisane od strane ovlaséenog predstavnika NVO. Akt osnivanja potpisuju
tri osnivaca.

5. Strana ili medunarodna NVO se registruje nakon podnosenja slede¢e dokumentacije:
5.1. zahtev - obrazac;
5.2. dokaz da se radi o pravnom licu u drugoj zemlji;
5.3. adresu organizacije na Kosovu; i

5.4. pismenu izjavu od ovlas¢enog predstavnika NVO, sa ovlas¢enjem za davanje
takve izjave, u kojoj su navedeni:

5.4.1. ciljevi NVO;
5.4.2. opsti opis delatnosti koje NVO planira da obavlja na Kosovu; i
5.4.3. naziv, adresa i druge kontakt informacije ovlas¢enog predstavnika.

6. Prijave za registraciju NVO treba da se podnose i1 budu primljene od nadleznog organa.
Nadlezni organ izdaje odluke o upisu i izdaje upisne brojeve.

7. Sva dokumenta koja prilozi NVO uz prijavu za upis moraju biti na odgovarajuc¢im
jezicima u skladu sa Ustavom Republike Kosovo.

8. Nezavisno od ¢lana 9.7, dokumenta koja prilazu strane ili medunarodne NVO kao
dokaz da imaju svojstvo pravnog lica u drugoj zemlji, podnose se na originalnom jeziku,
uz prevod istih na odgovarajué¢im jezicicima u skladu sa Ustavom Republike Kosovo.
Ako prevod nije overen, ovlas¢eni predstavnik NVO-a ¢e dostaviti izjavu kojom overava
tacnost prevoda. Bilo koja sustinska ili obmanljiva razlika izmedu originalnog jezika i
nezvanicnog prevoda predstavlja razlog za odbijanje upisa odnosne organizacije. Prevod
¢e obaviti ovlaséeni prevodilac ili licencirani sudski tumac.

9. Nadlezni organ ¢e izdati NVO-u potvrdu o registraciji ili pismenu odluku o odbijanju
registracije u roku od Sesdeset (60) dana od dana podnoSenja prijave za registraciju,
izuzev u slucaju kada nadlezni organ istovremeno zahteva pismenim putem dodatne
informacije ili razjasnjenja. Ukoliko se registracija odbije, nadlezni organ ¢e u odluci dati
obrazlozenje zakonske osnove o razlozima zbog kojih je registracija odbijena.

10. Ukoliko nadlezni organ zatrazi u pismenoj formi za dodatne informacije ili
objasnjenja u vezi prijave za upis, rok od Sesdeset (60) dana u kojem je nadlezni organ
duzan da izda uverenje o upisu ili pismenu odluku o odbijanju upisa, prestaje da tece od
dana podnoSenja takvog zahteva. Po dobijanju dodatnih informacija ili traZenih
objasnjenja, nadlezni organ je duzan da izda uverenje o upisu ili pismenu odluku o
odbijanju upisa u roku od:

10.1. preostalog broja dana od prvobitnog roka or Sesdeset (60) dana za izdavanje
odluke; ili



10.2. Cetrnaest (14) dana od dana prijema dodatnih informacija ili objasnjenja koji
¢e od ovih rokova biti duzi.

11. NVO ¢e informisati nadlezni organ u roku od trideset (30) radnih dana o bilo kojoj
izmeni u informacijama trazenim prema ¢lanovima 1. i 3, ¢lana 6. i stava 5. ovog ¢lana.
Izmene upisa podlezu procedurama, standardima i vremenskih ogranicenja koja se
primenjuju kao i kod prvobitne registracije. Dopune koje prihvati nadlezni organ se
evidentiraju, registruju i postaju dostupne javnosti na osnovu ¢lana 12. ovog zakona.

Clan 10
Odbijanje registracije

1. Nadlezni organ odbice prijavu za registraciju ukoliko:
1.1. dokumenta za registraciju nisu u saglasnosti sa zahtevima ovog zakona;
1.2. ukoliko statut NVO narusava odredbe vazeceg zakona; ili

1.3. organizacija koja podnosi zahtev za registraciju ima isti naziv ili slican akronim sa
NVO koja je ve¢ registrovana ili ve¢ radi, $to moze izazvati konfuziju.

1.4. ako se statutom i programom NVO promoviSe rasna, etnicka, verska i polna
neravnopravnost.

Clan 11
Pravni status

1. Lokalna NVO ima status pravnog lica po osnovu registracije u skladu sa ovim
zakonom.

2. Nakon registracije, strane ili medunarodne NVO su ovla$¢ene da deluju kao pravna
lica na Kosovu.

3. Domace, strane i medunarodne NVO podlezu svim vaze¢im zakonima na Kosovu.

4. Bilo koje saopstenje, pismo, poziv, ili drugi pravni akt bi¢e smatran validno
dostvljenim jednoj registrovanoj NVO, ukoliko je isto dostavljeno li¢no ili putem poste
ovlas¢enom predstavniku, ili na adresu naznacenu u skladu sa podstavom 1.3. stava I,
Clana 6. i podstava 5.3. stava 5 ¢lana 9. ovog zakona.

5. Sluzbenici, direktori i radnici registrovane NVO nece biti licno odgovorni za
dugovanja ili obaveze NVO-a, ali ¢e biti licno odgovorni za namerno ili nemarno
obavljanje duznosti ili zanemarivanje obaveza.

Clan 12
Javni registar

Nadlezni organ vodi registar NVO. Registar obavezno sadrzi: naziv, adresu, oblik
organizovanja, ciljeve svake NVO, spisak ¢lanova do dana registrovanja kao i ime,
adresu 1 druge kontakt informacije ovlaS¢enog predstavnika. U registru takode, treba da je



naznaceno da li NVO ima javni povlaS¢eni status po Clanu 17. ovog zakona. Registar se
stavlja na raspolaganje javnosti.

GLAVA 111

UNUTRASNJA ORGANIZACIJA I FUNKCIONISANJE NVO

Clan 13
Unutra$nje uprava udruZenja, fondacija i udruZenih organizacija

1. Najvise upravno telo udruzenja je skupstina NVO-e koja se sastoji od svih ¢lanova
udruZzenja. Svi ¢lanovi udruZenja imaju pravo da ucestvuju na sastancima skupstine.

2. Najvise upravno telo jedne fondacije je upravni odbor. Upravni odbor se sastoji od
najmanje tri (3) ¢lana.

3. Najvise upravno telo ¢e imati neposrednu odgovornost za politicka i finansijska pitanja
organizacije, a sastajae se najmanje dva puta godiSnje kada ¢e razmatrati 1 usvajati
izvestaj o sredstvima, obavezama, prihodima, troSkovima i programu organizacije za
proteklu godinu, kao i plan sredstava i1 predvidenih obaveza sredstva, troSkove 1 programe
organizacije za slede¢u godinu.

4. Najvise upravno telo NVO nece preneti:

4.1. obaveze iz ¢lana 3. ovog Clana;
4.2. izbor sluzbenika NVO-a;
4,3. izmene u osnivackom aktu ili statutu; 1

4.4. odluke o ujedinjenju, razdvajanju ili rasformiranju NVO-a.

Clan 14
Sukob interesa i obaveza na lojalnost

1. Clanu upravnog tela nije dozvoljeno udestvovanje u razmatranju ili odlu¢ivanju o bilo
kom pitanju u kome on ili ona ima neposredni ili posredni licni ekonomski interes.
Smatrace se da ¢lan upravnog odbora ima ekonomski interes ukoliko on/ona ili bilo koji
¢lan njegove porodice ima neposredni ili posredni ekonomski interes.

2. Svaka transakcija izmedu NVO 1 neke udruzene organizacije, ili izmedu NVO 1 njenih
¢lanova, sluzbenika, ¢lanova odbora ili njenih radnika je zabranjena, izuzev kada upravno
telo, nakon razumnog istrazivanja, zakljucuje da je takva transakcija u interesu, kao 1
pravedna i razumna za NVO, i da NVO ne bi mogla napraviti povoljniji ugovor
razumnim nastojanjima i u okuviru postojec¢ih okolnosti.

3. Sluzbenici i1 ¢lanovi odbora NVO su duzni da iskazu lojalnost prema NVO, da
sacuvaju poverljivost informacija vezanih za NVO koja nisu za javnost i da se staraju o
interesima NVO, kao i1 da izvrSavaju svoje obaveze prema NVO u dobroj volji i marljivo.



Clan 15
Zabrana prikupljanja fondova, kampanji i podrZzavanje
kandidata i politickih partija

NVO se ne mogu angazovati na prikupljanju fondova ili kampanje za podrZavanje
politickih partija ili kandidata za politicke funkcije niti mogu predlagati, prijaviti ili na
bilo koji nacin podrzavati kandidate za javne funkcije.

Clan 16
Imovina i sredstva

1. Prihodi NVO obuhvataju: nov¢ane donacije, plrihode od osiguranja, doprinose u robi,
zaves$tanja, Clanarine, poklone, grantove, pokretnu i nepokretnu imovinu kao i1 prihode
koje NVO stic¢e vrSenjem zakonitih aktivnosti svojim sredstvima i imovinom.

2. NVO se moze angazovati u privrednim aktivnostima u cilju podrzavanja njenih
neprofitabilnih aktivnosti, u skladu sa ¢lanom 4. pod uslovom da prihodi realizovani
putem privrednih aktivnosti koriste iskljucivo za postizanje ciljeva utvrdenih statutom
NVO.

3. NVO moze posedovati i upravljati imovinom i sredstvima radi ostvarivanja svojih
neprofitabilnih ciljeva.

4. Zakonom je zabranjeno finansiranje organizacija, ¢ija delatnost ne odnosi se na pravno
uredenje Republike Kosovo i medunarodnim pozitivnim pravom.

GLAVA 1V
STATUS JAVNOG KORISNIK POVLASTICA NVO, FINANCIJSKI IZVESTAJ I
NJEGOVO OPOZIVANJE

Clan 17
Status javnog korisnika povlastica

1. NVO koja je registrovana na osnovu ovog zakona moZe podneti zahtev za status
javnog korisnika povlastica, ukoliko je ta NVO organizovana tako da obavlja jednu ili
viSe osnovnih delatnosti kao $to su: humanitarna pomo¢ i1 podrska, podrSka licima sa
ograni¢enim sposobnostima, dobrotvorna delatnost, obrazovanje, zdravstvo, kultura,
oCuvanje 1 zaStita prirodne sredine, privredna obnova i razvoj, zaStita i unapredenje
ljudskih prava, podrzavanje demokratskih praksa i gradanskog drustva, ili bilo koje druge
delatnosti koja je u funkciji javnog interesa.

2. Delatnost NVO obuhvata delatnost za dobrobit javnosti jedino u slucaju kada se
njihova znatna dobit obezbeduje besplatno ili jeftinije od trziSne vrednosti za grupe ili
osobe u nepovoljnim uslovima. Delatnost NVO-a za privredni razvoj obuhvata delatnost
za dobrobit javnosti jedino wukoliko se preduzima prevashodno za dobrobit osoba i
grupa u nepovoljnim uslovima.



3. NVO moze konkurisati za status javnog korisnika povlastica nakon prvobitne
registracije ili kasnije. Nadlezni organ ¢e dodeliti status javnog korisnika povlastica ako
dokumenta za registraciju NVO dokazuju da njeni ciljevi i delatnosti ispunjuju zahteve iz
stava . ovog Clana.

4. Shodno uslovima i1 procedurama sadrzanim u vazecem zakonodavstvu, NVO sa
statusom javnog korisnika povlastica imaju pravo na oslobadanje od poreza i poreske i
fiskalne olakSice, izuzev onih koje su u suStini obaveze u korist javnih komunalnih
sluzbi.

Clan 18
Obaveza o finasijskom izveStavanju i aktivnostima NVO
sa statusom javnog korisnika povlastica

1. NVO kojoj je odobren status javnog korisnika povlastica mora da podnese nadleZznom
organu godiSnji izvestaj o svom delovanju i aktivnostima na Kosovu. Izvestaji se moraju
podneti do kraja marta tekuce godine za izvesStajnu godinu koja se zavrSava 31. decembra
prethodne godine.

2. Godisnji izvestaj ce biti potpisan od strane ovlas¢enog predstavnika NVO. Ovlaséeni
predstavnik je odgovoran za tacnost 1 istinitost podataka koje sadrzi izvestaj.

3. Godisnji izvestaj se obavezno sastoji iz tri dela 1 to:

3.1. upravljanje i administracija;
3.2. izvestaj o aktivnostima i dostignu¢ima; i

3.3. finansijski obracun.
4. Deo o upravljanju i administraciji treba da sadrzi:

4.1. ime, skradenicu (naziv sa inicijalima), adresu, broj telefona, broj faksa i
elektronsku adresu (e-mail) NVO;

4.2. ime izvr$nog rukovodioca (n.pr. upravnika ili izvr$nog direktora); i

4.3. imena ¢lanova upravnog odbora (ako postoji) i imena i zvanja svih sluzbenika.
5. Izvestaj o aktivnostima i postignuc¢ima treba da sadrzi:
5.1.1zjavu o misiji NVO i dobrobitna druStvena svrhu NVO;

5.2. identifikaciju glavnih programa i aktivnosti osmisljenih za primenu tih programa.
Izjava bi trebalo da bude dovoljna da pokaze na koji na¢in organizacija ostvaruje
svoje dobrotvorne ciljeve pruzanja javne pomoc¢i kroz svoje aktivnosti;

5.3. izjavu o klju¢nim programskim dostignuc¢ima;

5.4. ako NVO preduzima i1 druge aktivnosti, osim onih koje su od drustveno korisne,
kao Sto je definisano stavom 1. ¢lana 15.ovog zakona, daje izjavu u kojoj su
opisane te aktivnosti;



5.5. izjavu da NVO nije prikupila sredstva niti je vodila kampanju za pruzanje
podrske politickim partijjama niti imenovanim ili izabranim kandidatima na
javnim funkcijama, ili za prijavljivanje i podrsku imenovanih kandidata ili biranih
na javnim funkcijama u toku izvestajnog perioda;

5.6. za NVO koja se bavi druStvenim dobrotvornim aktivnostima u oblasti
obrazovanja ili zdravstva, dostavlja izjavu o:

5.6.1. kategoriji siromasnih pojedinaca i grupa koje pomaze;

5.6.2. vrstama pomoc¢i koju organizacija pruza tim ugrozenim pojedincima ili grupama;
i
5.6.3. izjavu da je takva pomo¢ pruzena bez naknade ili po ceni manjoj od trziSne;

5.7. za NVO koja je angazovana u dobrotvornim drustvenim aktivnostima u oblasti
ekonomskog razvoja, dostavlja izjavu o kategoriji siromasnih pojedinaca ili grupa
kojima pomaze.

6. Finansijski izvestaji bi¢e sacinjeni na obrascima koje daje nadlezni organ, a treba da
sadrze bar:

6.1. bilans, koji pokazuje imovinu i finansijske odgovornosti organizacije;

6.2. izjavu o prihodima u kojoj su prikazani prihodi i troSkovi NVO.

7. Nadlezni organ po zahtevu NVO moze da odredi dopunski rok da podnese godiSnji
izvestaj, ako je do toga doslo zbog vanrednih okolnosti ali ne kasnije od 30 dana nakon
isteka ovih okolnosti.

8. Finansijski obracuni se pripremaju do kraja marta za period od jedne godine, koja se
zavrSava 31. decembra prethodne godine.

9. Finansijski obracuni pripremljeni i podneti od strane domac¢ih NVO-a sa godi$njim
prihodima ili troskovima koji prelaze stohiljade (100.000) € i od strane medunarodnih
NVO-a sa godisnjim prihodima ili troskovima koji su vezani za njihova delovanja i
aktivnosti na Kosovu a koji prelaze stohiljade (100.000) € treba ukljuciti 1 miSljenje
potpisano od nezavisnog revizora, da finansijski obracun u svim materijalnim pogledima
prikazuje istinito finansijsko stanje organizacije za izveStajni period.

10. Godis$nji izvestaj treba da sadrzi:

10.1. izjavu koja obuhvata sve delatnosti kao i isplatu plata i zarada zaposlenih u
NVO, kao §to su sluzbenici, direktori, zaposleni ili ¢lanovi njihovih porodica, ili
organizacije udruzene u toj NVO, §to ukljucuje i opis osoba koje su angazovani u
obavljanje poslova, vrstu poslova kao i medusobno razmenjene naknade izmedu
NVO i druge strane u transakciji, ili

10.2. potvrdu da NVO nije obavila radnje predvidene podstavom 10.1. ovog stava,
tokom perioda za koji se izveStava.

11. Izvestaji podneti u skladu sa ovim ¢lanom bi¢e dostupni javnosti. NVO moze da neke
informacije ili imovinu iz svog izvestaja oznaci poverljivim i da zahteva da nadlezni
organ izuzme od objavljivanja te informacije pre nego Sto omoguéi javni pristup
izvestaju. Informacije ili imovina koje se mogu smatrati poverljivim u smislu ovog
¢lana ukljucuju licne ili finansijske podatke o zaposlenim u organizaciji. NVO mora da
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podnese zahtev za izuzimanje od objavljivanja tih informacija pri podnoSenju
predmetnog izvestaja nadleznom organu i mora jasno da naznaci razloge za poverjlivo
tretiranje informacija. Osim toga NVO mora da podnese poverljivu informaciju odvojeno
od izveStaja i jasno da nazna¢i da se uz izveStaj podnosi zahtev za izuzimanje
informacije.Nadlezni organ je duzan da u pismenoj formi odgovori na zahtev za
neobljavljivanje u roku od petnaest (15) dana od dana podnosenja zahteva.

12. NeovlaS¢eno i1 nezakonito objavljivanje od strane nadleznog organa koji raspolaze
odgovaraju¢im podacima kaznjava se prema vaze¢im zakonskim odredbama.

Clan 19
Suspenzija statusa javnog korisnika povlastica

1. Nadlezni organ ¢e suspendovati status javnog korisnika povlastica NVO koja ne
podnosi potpun godisnji izvestaj, kao §to je zatrazeno ¢lanom 18. NVO koja propusti da
podnese izvestaj koji se zahteva ovim zakonom u roku utvrdenim stavom I. ¢lanal8. ovog
zakona, ili koja podnese nekompletan izvestaj, obavestava se u pisanoj formi o propustu
od strane nadleznog organa. Pismeno obavestenje ¢e uputiti NVO da podnese nedostajuce
ili dodatne izvesStaje u roku od trideset (30) dana od dana primanja obaveStenja i
upozorice NVO da propust o postupanju prema obavesStenju ¢e rezultovati suspenzijom
statusa javnog profita i svih drugih beneficija vezanih za takav status.

2. NVO koja propusti da dostavi kompletan izvestaj u roku od trideset (30) dana od
dostavljanja pisanog zahteva za dopunu u skladu sa stavom 1. ovog ¢lana, dobiée pisano
obavestenje od strane nadleznog organa da je njen status javnog korisnika povlastica
zajedno sa svim drugim beneficijana vezane za takav status suspendovan i da, ukoliko
NVO propusti da dostavi izvestaj u roku od Sesdeset (30) dana od dana obavestenja,
registracija iste ¢e biti predmet ispisivanja u skladu sa podstavom 1.4. stava 1. ¢lana 20
ovog zakona.

3. Nadlezni organ moze suspendovati status javnog profita NVO, ako nakon razmatranja
godiSnjeg izvestaja podnetog od strane NVO, nadleZni organ potvrdi da NVO 1 dalje ne
ispunjava zahteve za status javnog korisnika povlastica predvidenih ¢lanom16. Nakon
potvrdivanja, nadleZni organ obavesti ¢e pismenim putem o razlozima suspendovanja za
status javnog korisnika povlastica NVO i benificije koje proizilaze od statusa. NVO bice
obavesStena o moguénostima da u roku od trideset (30) dana, obezbedi pismene
informacije koje podrzavaju njeno pravo za status javnog korisnika povlastica. Nakon
neuspeha NVO-je da obezbedi prihvatljive informacije u predvidenom roku, nadlezni
organ pismeno ¢e obavestiti NVO-u da ¢e upis NVO-je biti obustavljen na osnovu
podstava 1.5. stava 1. ¢lana 20. ovog zakona.

Clan 20
Prestanak rada NVO

1. NVO prestaje sa radom :

1.1. dobrovoljnom odlukom o prestanku rada organizacije donetom od strane
upravnog odbora u skladu sa statutom NVO;

1.2. ako NVO postaje nesolventna kako je definisano vaze¢im zakonom;

1.3. istekom roka za koji je osnovana.
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Clan 21.
Brisanje iz spiska NVO

1. NVO se brise iz spiska:

1.1. na osnovu odluke nadleznog organa ukoliko NVO ne uspeva da podnosi
poresku deklaraciju u predvidenom roku za izveStavanje.U tom slucaju nadlezni
poreski organ donosi druge predvidene mere na osnovu vazeceg zakona,

1.2. u slucaju neizmirivanja obaveza koja proizilaze iz odluke o suspendovanju
NVO;

1.3. na osnovu pravosnazne sudske odluke.

2. Nadlezni organ daje pismeno obaveStenje NVO-i o razlozima otpisivanja kao 1
mogucénosti da odgovara pre donoSenja odluke za otpisivanje NVO-a na osnovu podstava
1.1. stav 1. ¢lan 22 ovog zakona.

3. U slucaju prestana sa radom ili brisanje iz spiska NVO koja je koristila poreske ili
fiskalne olakSice, javne donacije, ili grantove od Vlade, celokupna njihova imovina
nakon izmirenja dugova NVO ¢e se dati drugoj NVO za iste ili sli¢ne ciljeve. Ova NVO
¢e se identifikovati na osnovu statuta NVO-a, ili po predlogu nadleZznog viSeg
rukovodstvenog organa NVO odlukom nadleznog organa.

4. U svim drugim slucajevima svaka druga imovina nakon isplate dugova ¢e se
rasporedivati na osnovu statuta ili odluke viSeg rukovodstvenog organa i u svim
slu¢ajevima u skladu sa ¢lanom 4. ovog zakona.

5. NVO-a sa statusom javnog korisnika koja je rasformirana, brisana iz spiska, ili
prestaje njeno delovanje na Kosovu u okviru roka za izveStavanje ¢e podneti izvestaj za
pomenuti period, u skladu sa ¢lanom 4 i 18. U njenom izvestaju NVO ¢e naglasiti datum
raspustanja, ukidanja, otpisivanja, odredbe o prestanku njenog rada kao i o iznos ostalih
sredstava nakon izmirenja obaveza, nacin planiranja raspolaganja ovim sredstvima, kao i
nac¢in na koji je doneta odluka o raspolaganju sredstvima (konkretno, odredbama
utvrdenim u Statutu organizacije, odlukom viseg rukovodstvenog organa, ili odlukom
nadleznog organa).

6. Uvlas¢eno lice nadleZznog organa NVO-a ima pravnu odgovornost pred nadleznim
organom za registraciju ili drugim organima.

7. Nakon iscrpljenja svih prava za zalbu i na osnovu odluke o brisanju iz spiska, nadlezni

organ briSe NVO iz spiska NVO.

Clan 22

Institucije Republike Kosovo podrzavaju i podsticu delatnost NVO, ali ne intervenisu u
njihovu delatnost.
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Clan 23
Zalbe

1. Ukoliko je NVO nezadovoljna odlukom nakon zalbe u prvostepenom organu ima
pravo da se obrati drugostepenom organu.

2. Zalba se podnosi drugostepenom organu preko prvostepenog organa.
3 Odgovaraju¢e ministarstvo formira drugostepeni organ, koji mora biti nezavisan

4 Nacin formiranja i funksionisanja ovog organa ureduje se posebnim pravilnikom kojeg
donosi odgovarajuce ministarstvo.

GLAVAYV

PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 24
Sprovodenje zakona

Ministar donosi podzakonska akta za sprovodenje ovog zakona.

Clan 25
Primenjivi zakon

Ovaj zakon stavlja van snage primenjivi zakon o upisu i delatnosti NVO na Kosovu, kao 1
svaku drugu odredbu koja je u suprotnosti sa ovim zakonom.

Clan 26
NVO registrovana po UNMIK-ovoj Uredbi 1999/22

Bilo koja NVO registrovana prema Uredbi UNMIK-a br.1999/22“0 registraciji i
delovanju nevladinih organizacija na Kosovu smatra se registrovanom na Kosovu po
ovom zakonu.

Clan 27
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu petnaest (15) dana od dana objavljivanja u Sluzbenom listu
Republike Kosovo.

Zakon br. 02/L-134
12. februar 2009.god. Predsednik Skupstine RepublikeKosovo,

Jakup KRASNIQI
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